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SK- Kédovanie uvedené v tomto navode je vSeobecné a
plati pre vsetky kédové varianty spotrebica.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pozorne si precitajte nasledujice pokyny pred
pouzitim vyrobku. Tento ndvod si odlozte na

neskorsie pouzitie alebo pre dalSich pouzivatelov.

- Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti od 8
rokov a starsie, ako aj osoby so znizenymi -

fyzickymi, zmyslovymi ¢i dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skisenosti a znalosti, ak su

pod dozorom alebo ak boli poucené o
bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumejl sdvisiacim rizikam. Deti sa so
spotrebi¢om nesmd hrat. Cistenie a
Gdrzbu, ktoré ma vykonavat pouzivatel,
nesmu deti vykonavat bez dozoru.
Spotrebi¢ musi byt napajany velmi
nizkym bezpec¢nym napatim uvedenym
na Stitku vyrobku.

Pravidelne kontrolujte, ¢i je napajaci
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uistite sa, Zze kabel nie je viditelne
posSkodeny. Ak je napajaci kabel poskodeny,
musi sa vymenit za Specialny kabel alebo
supravu dodanu oficialnym technickym
servisom spolocnosti Cecotec alebo jej
popredajnym servisom, aby sa predislo
akémukolvek nebezpecenstvu.

- UPOZORNENIE: spotrebic¢ uchovavajte v suchu.

- Toto zariadenie je urcené vyhradne na
domace pouzitie a nesmie sa pouzivat v
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baroch, restauraciach, na farmach, v
hoteloch, moteloch a kancelariach.
Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda
napatiu uvedenému na energetickom
Stitku vyrobku a Ze je zastrcka
uzemnena.

Nep ponarajte kabel, zastrcku ani ziadnu
cast vyrobku do vody alebo inej kvapaliny
a nevystavuijte elektrické spoje
posobeniu vody. Skdr nez sa dotknete
zastrcky alebo



zapnite vyrobok.

Uchovavajte obalovy materidal mimo
dosahu deti. Hrozi udusenie.

Pravidelne kontrolujte, Ci pristroj
nevykazuje znamky opotrebovania alebo
poSkodenia. Ak je poskodenie viditelné
alebo bol pristroj pouzivany nespravne,
obratte sa na oficidlnu technickd
asistencnu sluzbu spolocnosti Cecotec.
Nepokisajte sa pristroj opravovat sami.

V pripade poruchy alebo nespravnej
prevadzky pristroj okamzite vypnite a
odpojte zo siete. Pri odpajani tahajte za
zastrcku, nikdy nie za kabel.
Nepouzivajte prisluSenstvo ani diely, ktoré
neboli dodané spolo¢nostou Cecotec.
Nenechavajte vyrobok pocas prevadzky
bez dozoru.

Pristroj uchovavajte mimo dosahu

zd FO]OV tepla. PRECISIONCARE SAMURAI PROFILING 63
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Nepouzivajte ho vonku ani v blizkosti
horlavych latok, napriklad aerosélov.
Nepokisajte sa vyrobok sami rozoberat
ani opravovat. Ziadnu z vnitornych ¢asti
zariadenia nie je mozné oprauvit.

Tento pristroj je urceny vyhradne na
strihanie a zastrihdvanie ludskych vlasov,
brady a chipkov. NepouZivaijte ho na

strihanie umelych vlasov ani zvieracej srsti.

Spoloc¢nost Cecotec nenesie zodpovednost
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za Skody sposobené nespravnym
pouzivanim vyrobku.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody ani
na miestach, kde hrozi, Ze by sa mohol
namocit.

Nepouzivajte pristroj na poranenu alebo
chori pokozku hlavy.

Pred montazou alebo demontazou
akychkolvek casti Ci prisluSenstva pristroj
vypnite a odpojte od elektrickej siete.



Pokyny k batériam - Batérie a akumulatory moézu v extrémnych

- Tento spotrebic¢ obsahuje batériu, ktoru podmienkach vytiect. Ak z batérie unika
nie je mozné vymenit. kvapalina, nedotykajte sa jej. Ak sa

- Zariadenie obsahuje litium-iénovu kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou,
batériu. Nehadzte ju do ohna ani ju okamzite ju umyte vodou a mydlom. Ak sa
nevystavujte vysokym teplotam, pretoze tato kvapalina dostane do kontaktu s
by mohla explodovat. oCami, ihned'ich vyplachujte Cistou vodou

- UPOZORNENIE: Na nabijanie batérie aspon 10 minat a bezodkladne vyhladajte
pouzivajte iba napdjaci kabel dodany so lekdrsku pomoc. Pri manipulacii s batériou

zariadenim. pouil’va]te rukavice erecisioncare samural PROFILING 65



a bezodkladne ich zlikvidujte v salade s - Ak dojde k prehltnutiu clankov alebo

miestnymi predpismi. batérii, okamzite vyhladajte najblizSiu
- Clanky a batérie, ktoré by sa dali prehltndit, lekdrsku pomoc.

uchovavajte mimo dosahu deti.
- Prehltnutie gombikovych ¢lankov alebo

batérii m6ze spbsobit popéleniny,

prederavenie makkych tkaniv a smrt. K

vaznym popélenindm mdze doéjst uz do

dvoch hodin od prehltnutia.
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CESTINA

1. DIELY A SUﬁAST| 9. Nadstavec na holenie tela
10. Vodiaci hreben k nadstavcu na holenie tela
Obr. 1 11. Vodiace hrebene 1/3/5/7 mm
12. Vodiace hrebene 3/6/9/12/15 mm
1. Hlavna hlavica 13. Nabijaci kabel
2. Tlacidlo zapnutia/vypnutia 14. Cistiaca kefka
3. Displej )
4. Nabijaci port POZNAMKA:
5. Nadstavec na zastrihdvanie vlasov Grafické zobrazenie v tomto névode je iba schematické a nemusi
6. Nastavec na holenie presne zodpovedat vyrobku.
7. Nastavec na zastrihavanie chipkov v nose
8. Féliovy nastavec
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2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabaleny v obale ur¢enom na ochranu
pocas prepravy. VVyberte spotrebic z krabice a odstrante - PrecisionCare Samurai Profiling
vSetok obalovy materidl. Origindlnu krabicu aj ostatné obaly - Nabijaci kabel
si moZete odlozit na bezpecné miesto, aby sa spotrebic -6 nads.ta\./cov .
o 3 ; , L - 10 vodiacich hreberiov
neposkodil, ak ho budete v budlicnosti potrebovat prevazat. - Ulo3na zaklad#ia
Ak sa rozhodnete pévodny obal zlikvidovat, uistite sa, ze _ Cistiaca kefka
vSetky €asti spravne vytriedite na recyklaciu. - Flasticka s olejom
- Skontrolujte, &i st v baleni vietky diely a komponenty a ¢i st v dobrdemtaaaydk mgdoLctitiva alebo je
poskodené, ihned kontaktujte oficidlnu technicku asistenénui sluzbu spolo€nosti Cecotec. Obsah balenia
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CESTINA
3. PREVADZKA

Poznamky:
Pred pouzitim nabite: pred prvym pouzitim zariadenie tGplne
nabite (cca 1,5 hodiny).

3.1 Pokyny na nabijanie

1. Pred nabijanim zariadenie vypnite: nabijanie je potrebné
vykondvat pri vypnutom zariadeni.

2. Pripojte USB kébel do nabijacieho portu a druhy koniec
zapojte do adaptéra, potom do elektrickej zasuvky.

3. Indikator trovne nabitia:
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Pocas nabijania: na displeji sa zobrazuje Groven nabitia od 00

do 100 (v krokoch po 05).

Pocas pouzivania: na displeji sa zobrazuje zostavajtica troven
nabitia batérie od 100 do 00 (v krokoch po 05).

Slaba batéria: ked' na displeji blika ,,05% znamena to, Ze batériu
treba dobit.

1 Ochranny zamok

Aktivacia zamku:
Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia po dobu 3
sekdnd.



- Displej bude blikat, ¢im signalizuje aktivaciu ochranného
zamku.

2. Deaktivacia zamku:
- Stlacte a podrzZte tlacidlo zapnutia/vypnutia na 3 sekundy.

- Displej bude blikat, ¢im signalizuje deaktivaciu ochranného
zamku.

Poznamka: Zamok sa po nabiti zariadenia automaticky deaktivuje.
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3.3 Vymena hrebena
1. Nasadenie hrebena:
- Zarovnajte pozadovany vodiaci hreber.
- Zatlacte na spodnd Cast hreberia, kym nezacvakne na svoje
miesto.
2. Vybratie hrebena:

Stlacte spodnd cast hreberia, aby sa uvolnil.
3.4 Vymena nadstavca

Upozornenie: Pred vymenou nadstavcov spotrebic vypnite.

PRECISIONCARE SAMURAI PROFILING I 183



CESTINA

1. Vybratie ndstavca: - Pouzitie s hrebefiom: mdZete ju pouzivat s hrebefiom, ktory vam najviac
- Palcom zatlatte na nastavec a vysufite ho smerom dozadu (obr.  Vyhovuje (1-7 mm).
2) - Pouzitie bez hreberia: na presné zastrihnutie pouzite zariadenie bez

. . . nasadeného hrebena.
2. Nasadenie nového nastavca:

- Nasadte novy nastavec do prislusnej drazky.
- Zasunte ho, kym nebudete poc¢ut cvaknutie - to znamena, ze je
spravne nasadeny.

B. Nastavec na strihanie vlasov:

1. Vyberte a nasadte poZadovany vodiacl hreben.

2. Preceste sivlasy.

3. Okolo krku a cez ramena si prehodte uterak alebo Zupan, aby ostrihané
vlasy nepadali na oblecenie.

4. Zacnite na zatylku alebo po bokoch hlavy a pokracujte smerom do
stredu. Potom vedte strojcek od cela smerom

3.5 Popis nastavcov
Toto zariadenie obsahuje nasledujlice prislusenstvo:

A. Hlavna hlava (Cepele):
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k stredu hlavy.

5. Uistite sa, ze vodiaci hreber dobre prilieha k hlave. Strojcek
vedte rovnomerne po vlasoch.

6. AkjetomozZné, pohybuijte strojéekom proti smeru rastu
vlasov.

7.  Prerovnomerny strih prejdite to isté miesto niekolkokrat.

- Velmi krétky strih: strojcek pouzivajte bez nasadeného hrebena.

8. Po skon&eni pouzivania strojceka vlasy opat preceste.

C. Nadstavec na holenie:

1.
2.

x
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Fuzy preceste v smere ich rastu.

Zastrihnite fazy od ucha k brade, najprv na jednej a potom

na druhej strane.
Kratka briadka alebo Gprava briadky: pouZivajte strojéek bez
nasadeného nadstavca na hlavnej hlave. Cepele hlavnej hlavy
priloZte k brade v pravom uhle.
Holenie fuzov: fuzy preceSte, potom nasadte holiaci nadstavec
alebo pouzite hlavni hlavu bez nadstavca na precizne oholenie.
Zacnite v strede fuizov a pokracujte smerom do stran.
Nadstavec na zastrihavanie chipkov v nose:

PRECISIONCARE SAMURAI PROFILING I 185



CESTINA

- VloZte nadstavec do nosovych dierok a do usi.

Chipky zastrihavajte jemnymi kriizivymi pohybmi.

E. Planzetovy nadstavec:

- Prilozte pristroj k pokozke pod pravym uhlom.

- Holte sa proti smeru rastu chipkov.

- Pre o najlepsi vysledok napnite koZu na tazsie dostupnych
miestach, napriklad na brade.

F  Nadstavec na holenie tela:

- Vhodny na zastrihdvanie chipkov obo¢ia alebo holenie inych
Casti tela.
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- Pouzitie s nasadenym hreberiom: hrebert mézete nastavit na
dizky 3,6 a9 mm.

- Zasunte hreber do vodiacich drazok nadstavca na holenie tela
a nastavte pozadovant dizku zastrihnutia.

- Zapnite pristroj a vedte nadstavec proti smeru rastu ch[pkov.

4. CISTENIE A UDRZBA

Vypnutie a odpojenie: pred ¢istenim, montadZou alebo demontazou
akychkolvek ¢asti zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej siete.



Pravidelné Cistenie:

Po kazdom pouZziti vyrobok vycistite.
Na ¢istenie vonkajsieho povrchu spotrebica pouzite suchd handricku.

NepouZivajte stlaceny vzduch, Spongie, prasky ani drsné Cistiace prostriedky.

Telo pristroja neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

Nenarézajte vyrobkom ani jeho ¢epelami o tvrdé povrchy.

Ak st Cepele poskodené, vymerite ich za nové.

Po niekolkych strihoch cepele premaZte. Pre spravne premazanie uchopte
zastrihavac ¢epelami smerom nadol a premazte hornd aj spodnd East Cepeli.

Vyrobok a jeho prislusenstvo skladujte v pévodnom obale, aby

x
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nedoslo k jeho poskodeniu.
Poznamka: Pre optimalny vykon prislusenstvo pravidelne Cistite.

Cistenie hrebefiov:
Vyberte hreber urceny na cistenie.

Opléchnite ho vodou a nechajte Gplne vyschndt.

Cistenie nadstavcov na vlasy a bradu:

- Nadstavec vyberte zatlacenim palca.

- Na odstranenie zvyZkov vlasov a chipkov pouzite prilozent
Cistiacu kefku.

- Na cepele nadstavca naneste niekolko kvapiek mazacieho
oleja. PRECISIONCARE SAMURAI PROFILING 187



CESTINA
- Prebytocny olej zotrite jemnou handrickou.

Cistenie nadstavca na zastrihavanie chipkovv nose:

- Odpoijte prisluSenstvo.

- Pred dalSim pouzitim ho oplachnite vodou a nechajte Gplne
vyschnut.

Planzetovy nadstavec:

- Odstrante holiaci nadstavec.

- Stlacte tlacidla na bokoch hlavy a uvolnite planzetovy
nadstavec.

- Planzetovy nadstavec vycistite pomocou Cistiacej kefky.
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- Oplachnite ho pod te€lcou vodou a nechajte ho Gplne vyschnut.
- Planzetovy nadstavec nasadte spat na hlavnd hlavu, kym
nepocujete cvaknutie.

Cistenie nadstavca na holenie tela:
- Odpoijte prislusenstvo.
- Vycistite ho prilozenou Cistiacou kefkou.



5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Referencné cislo vyrobku: 04458

Vyrobok: PrecisionCare Samurai Profiling

Udaije o nabijani:

Vstupné parametre vyrobku: 5Vg, 1A

Batéria (nevymenitelna): litium-iénova, 3,7V, 1200 mAh, 4,44 Wh

Na nabijanie batérie sa odportca pouzivat adaptér s tymito
parametrami:

Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz

Vystup:5V e, 1A

SLOVENCINA

Technické Specifikdcie sa mézu z dévodu zlepSovania kvality
vyrobku zmenit aj bez predchdadzajlceho upozornenia. Vyrobené
v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

6. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol znamen3, Ze v silade s platnymi
predpismi sa vyrobok a/alebo batéria musia
zlikvidovat oddelene od komundlneho odpadu.
Po skon€eni zivotnosti tohto vyrobku by ste
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CESTINA

vyberte ¢lanky/batérie/akumuldtory a odneste ich na zberné
miesto ur¢ené miestnymi dradmi.

Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o najvhodnejSom
spdsobe likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni
a/alebo prislusnych batérii, obratte sa na miestny Grad.
Dodrziavanim uvedenych pokynov prispejete k ochrane zZivotného
prostredia.
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7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolognost Cecotec zodpoveda koncovému pouzivatelovi alebo
spotrebitelovi za akykolvek nestlad, ktory existuje v ¢ase dodania
vyrobku, a to za podmienok a v lehotach stanovenych platnymi
predpismi. Odporica sa, aby opravy vykonaval kvalifikovany
personal. Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate akékolvek
otdazky, obratte sa na oficidlnu technickd asisten¢ni sluzbu
spolocnosti Cecotec na telefénnom ¢isle +34 96 32107 28.
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8. AUTORSKE PRAVA

Prava duSevného vlastnictva k textom v tomto nédvode su
vlastnictvom spolo¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSetky
prava vyhradené. Obsah tejto publikacie sa nesmie, €i uz scasti
alebo v celku, reprodukovat, ukladat do systému na vyhladavanie,
prenasat ani sirit Ziadnym spdsobom (elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahravanim alebo inym podobnym spdsobom)
bez predchadzajlceho suhlasu spolocnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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Obr. 2

Obr.1
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